
$OPDQ\D�)HGHUDO�&XPKXUL\HWL�
.RQVRORVOXõX�
<HùLOEDKÀH�0DK��
�����6RNDN�
%��*ÕUNDQODU�$SW�������
�������$�Q�W�D�O�\�D���7ÕUNHL�

� 7HOHIRQ��
��������������������
��������������������

� )D[��
��������������������

�

5.�������� 6WDQG��)HEUXDU������
� 0-�
BBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBBB 
 
Das Konsulat bedankt sich bei Frau Rechtsanwältin Deniz YÕldÕrÕm für die Zusammenfassung 
und Übersetzung der türkischen Vorschriften. 
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�
(UZHUE�YRQ�*UXQGHLJHQWXP�LQ�GHU�7ÕUNHL�

�
�
Das türkische Sachenrecht ähnelt im Grunde dem schweizerischen Sachenrecht, da das 
türkische Zivigesetzbuch ursprünglich aus der Schweiz übernommen wurde. Aus diesem 
Grund sind die Begriffe des Sachenrechts in der Türkei und in der Schweiz fast die gleichen, 
obwohl in der Türkei im Jahr 2001 das neue türkische Zivilgesetzbuch erlassen wurde. 
�
$XFK� LP� 6LQQH� GHV� WÕUNLVFKHQ� =LYLOJHVHW]EXFKHV� �� �� ����� VLQG� GHU� *HJHQVWDQG� GHV�
*UXQGHLJHQWXPV�GLH�*UXQGVWÕFNH��1DFK�GHP�WÕUNLVFKHQ�5HFKW�VLQG�XQWHU�*UXQGVWÕFNHQ�
]X�YHUVWHKHQ��
�

D�� GLH�/LHJHQVFKDIWHQ�
E�� GLH�LQ�GDV�*UXQGEXFK�DXIJHQRPPHQHQ�VHOEVW½QGLJHQ�XQG�GDXHUQGHQ�5HFKWH��
F�� GLH�LP�6WRFNZHUNHLJHQWXPJUXQGEXFK�HLQJHWUDJHQH�VHSDUDWH�7HLOH�

�
1DFK� GHP� (LJHQWXPVZRKQXQJVJHVHW]� 1U�� ���� �YRP� ������������ LVW� DXFK� GDV�
(WDJHQZRKQXQJVHLJHQWXP� HLQH� 6RQGHUDUW� GHV� (LJHQWXPV�� GDV� VLFK� DXI� GLH�$QWHLOH� GHV�
%RGHQV� XQG� DXI� GLH� JHPHLQVDPHQ� 7HLOH� GHV� *HE½XGHV� EH]LHKW� XQG� HLQH� EHVWLPPWH�
(WDJHQZRKQXQJ�GHP�,QKDEHU�YRUEHK½OW��
�
'HU� (UZHUE� YRQ� (LJHQWXP� RGHU� EHVFKU½QNWHQ� GLQJOLFKHQ� 5HFKWHQ� DQ� LQ� GHU� 7ÕUNHL�
JHOHJHQHQ� *UXQGVWÕFNHQ�� +½XVHUQ�� 6WRFNZHUNHQ� �:RKQXQJHQ�� RGHU� )HULHQZRKQXQJHQ�
ULFKWHW� VLFK� DXVVFKOLHVVOLFK� QDFK� WÕUNLVFKHQ� 9RUVFKULIWHQ�� 'DQDFK� VLQG� GUHL�
(LJHQWXPVIRUPHQ�]X�XQWHUVFKHLGHQ��
�
��� 'DV� 9ROOHLJHQWXP� DQ� HLQHU� ,PPRELOLH� XQG� GHQ� GD]X� JHKÏUHQGHQ� $QODJHQ� XQG�

9RUULFKWXQJHQ�HQWVSULFKW�LQ�VHLQHU�UHFKWOLFKHQ�$XVJHVWDOWXQJ�LQ�HWZD�GHP�GHXWVFKHQ�
*UXQGVWÕFNVHLJHQWXP��

�
��� 'DV� 6WRFNZHUNVHLJHQWXP�� GHVVHQ� 5HFKWVJUXQGODJH� GDV� *HVHW]� 1U�� ���� YRP�

����������� LVW�� ½KQHOW� GHP� GHXWVFKHQ� :RKQXQJVHLJHQWXP� XQG� XPIDVVW� GDV�
6RQGHUHLJHQWXP� DQ� HLQHP� *UXQGVWÕFNVWHLO�� ]�%�� HLQHU� (WDJH�� YHUEXQGHQ� PLW� GHP�
0LWHLJHQWXP� DP� *HVDPWJUXQGVWÕFN�� DOV� 9RUVWXIH� GLHQW� K½XILJ� HLQH� 6WRFNZHUNV�
*UXQGGLHQVWEDUNHLW��
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��� 'HU� SHULRGLVFKH� *UXQGEHVLW]� �oWLPH�VKDULQJp�� ZXUGH� GXUFK� *HVHW]� 1U�� ����� YRP�
����������� HLQJHIÕKUW�� (V� KDQGHOW� VLFK� KLHU� XP� HLQH� 9DULDQWH� GHV�
6WRFNZHUNVHLJHQWXPV�� Q½POLFK� 0LWHLJHQWXP� DQ� HLQHP� 2EMHNW�� YHUEXQGHQ� PLW�
DOOM½KUOLFK�ZLHGHUNHKUHQGHQ��MHGRFK�]HLWOLFK�EHJUHQ]WHQ�:RKQ��XQG�1XW]XQJVUHFKWHQ��

�
$XVO½QGLVFKH�QDWÕUOLFKH�XQG�MXULVWLVFKH�3HUVRQHQ�GÕUIHQ�LQ�GHU�7ÕUNHL�QDFK�$UW�����GHV�
*UXQGEXFKJHVHW]HV��*HVHW]�1U�������YRP������������LQ�GHU�)DVVXQJ�YRP�������������LQ�
.UDIW� JHWUHWHQ� UÕFNZLUNHQG� DE� ������������ XQWHU� GHQ� XQWHQ� DXIJHIÕKUWHQ�
9RUDXVVHW]XQJHQ� *UXQGHLJHQWXP� XQG� EHVFKU½QNWH� GLQJOLFKH� 5HFKWH� HUZHUEHQ� XQG�
HUEHQ���
�
��� 'LH� HUVWH� 9RUDXVVHW]XQJ� LVW� GDV� *HJHQVHLWLJNHLWVSULQ]LS�� 'LH� 9RUDXVVHW]XQJ� GHU�

*HJHQVHLWLJNHLW�JLOW�LP�9HUK½OWQLV�]XU�%XQGHVUHSXEOLN��'HXWVFKODQG�DOV�HUIÕOOW��
�
��� (LQH�DXVO½QGLVFKH�QDWÕUOLFKH�3HUVRQ�NDQQ�WÕUNHLZHLW�QXU�ELV�]X�����+HNWDU�(LJHQWXP�

XQG� EHVFKU½QNWH� GLQJOLFKH� 5HFKWH� XQG� QXU� ]X� :RKQ�XQG� JHZHUEOLFKHQ� =ZHFNHQ�
HUZHUEHQ��'LH�5HJLHUXQJ�LVW�HUP½FKWLJW��GLHVH�*UHQ]H�ELV�]X����+HNWDU�]X�HUKÏKHQ��
'LH� 'DWHQ� ÕEHU� GDV� *UXQGHLJHQWXP� XQG� GLH� 1XW]XQJVUHFKWH� GHU� DXVO½QGLVFKHQ�
QDWÕUOLFKHQ� 3HUVRQHQ� ZHUGHQ� LP� &RPSXWHUV\VWHP� UHJLVWULHUW�� 'LHVH� 'DWHQ� ZHUGHQ�
DOOHQ� ÏUWOLFKHQ� *UXQGEXFK½PWHUQ� ]XJ½QJOLFK� JHPDFKW�� 6R� ZLUG� HLQH� .RQWUROOH�
PÏJOLFK�� =XV½W]OLFK� PÕVVHQ� QDWÕUOLFKH� 3HUVRQHQ� HLQH� 9HUSIOLFKWXQJVHUNO½UXQJ�
XQWHUVFKUHLEHQ�� LQ� GHU� VLH� YHUVLFKHUQ�� GDVV� LKU� *UXQGHLJHQWXP� XQG� LKUH�
1XW]XQJVUHFKWH� ODQGHVZHLW� GLH� ����+HNWDU�*UHQ]H� QLFKW� ÕEHUVFKUHLWHQ� XQG� GDVV� VLH�
EHGLQJXQJVORV� GLH� 9HU½X¸HUXQJ� GHV� *UXQGHLJHQWXPV� XQG� GHU� 1XW]XQJVUHFKWH�� GLH�
GLHVH� *UHQ]H� ÕEHUVFKUHLWHQ�� DN]HSWLHUHQ�� �5XQGVFKUHLEHQ� GHV� 0LQLVWHULXPV� IÕU�
%DXZHVHQ�YRP��������������

�
��� (LQH� $XVQDKPH� JLOW�� ZHQQ� GHU� $XVO½QGHU� JHVHW]OLFKHU� (UEH� LVW�� %HL� HLQHP� (UZHUE�

GXUFK� 9HUIÕJXQJ� YRQ� 7RGHV� ZHJHQ� JHOWHQ� KLQJHJHQ� GLHVH� (LQVFKU½QNXQJHQ��
9RUDXVVHW]XQJ� LVW� GLH� *HJHQVHLWLJNHLW�� GLH� IÕU� GHXWVFKH� 6WDDWVEÕUJHU� XQG�
6WDDWVEÕUJHULQQHQ�JHJHEHQ�LVW��

�
��� $XVO½QGLVFKH�6WDDWVDQJHKÏULJH�NÏQQHQ�QXU�LQ�GHQ�*HELHWHQ��IÕU�GLH�HLQ�TXDOLIL]LHUWHU�

%HEDXXQJV�� RGHU� /DJHSODQ� H[LVWLHUW�� (LJHQWXP� XQG� 1XW]XQJVUHFKWH� YRQ�
*UXQGVWÕFNHQ�HUZHUEHQ���

�
��� )ÕU� GLH� (LQULFKWXQJ� HLQHV� *UXQGSIDQGUHFKWV� �]�%�� +\SRWKHN�� JHOWHQ� GLHVH�

(LQVFKU½QNXQJHQ�QLFKW��$XFK�GLH�*HJHQVHLWLJNHLW�ZLUG�QLFKW�ÕEHUSUÕIW��
�
��� $XVO½QGLVFKH�+DQGHOVJHVHOOVFKDIWHQ�NÏQQHQ�QXU�LP�5DKPHQ�YRQ�6RQGHUJHVHW]HQ��ZLH�

]�%��GHP�*HVHW]�]XU�)ÏUGHUXQJ�GHV�7RXULVPXV��GHP�*HVHW]�IÕU�,QGXVWULHJHELHWH�RGHU�
GHP�(UGÏOJHVHW]�LQ�GHU�7ÕUNHL�*UXQGHLJHQWXP�HUZHUEHQ��)ÕU�DXVO½QGLVFKH�MXULVWLVFKH�
3HUVRQHQ�JLOW�GLH�����+HNWDU�*UHQ]H�QLFKW��

�
��� $XVO½QGLVFKH�6WLIWXQJHQ��9HUHLQH��*HQRVVHQVFKDIWHQ�RGHU�*HPHLQGHQ�XQG�)RQGV�LQ�

GHU�7ÕUNHL�NÏQQHQ�NHLQ�*UXQGHLJHQWXP�RGHU�1XW]XQJVUHFKWH�HUZHUEHQ��'LH�$QWU½JH�
YRQ� VROFKHQ� ,QVWXWLWLRQHQ� ZHUGHQ� VRIRUW� YRQ� GHQ� ÏUWOLFKHQ� *UXQGEXFK½PWHUQ�
DEJHOHKQW��

�
��� ,Q� EHVWLPPWHQ� *HELHWHQ� NÏQQHQ� DXVO½QGLVFKH� QDWÕUOLFKH� XQG� MXULVWLVFKH� 3HUVRQHQ�

NHLQHQ� *UXQGHLJHQWXP� XQG� NHLQH� 1XW]XQJVUHFKWH� HUZHUEHQ�� 'LHVH� *HELHWH� VLQG��
$JUDU� XQG� 0LQHQJHELHWH�� %HZ½VVHUXQJVJHELHWH�� )ORUD�XQG� )DXQDJHELHWH��
(QHUJLHSURGXNWLRQVJHELHWH�� *HELHWH� GLH� ZHJHQ� NXOWXUHOOHU� XQG� UHOLJLÏVHU�
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%HVRQGHUKHLWHQ� ZLFKWLJ� VLQG�� VWUDWHJLVFK� ZLFKWLJH� VRZLH� PLOLW½ULVFKH�
6LFKHUKHLWVJHELHWH��

�
9) Das Verteidigungsministerium ist verpflichtet, binnen drei Monaten nach der 

Veröffentlichung dieses Gesetzes dem Ministerium für Bauwesen militärische 
Sperrgebiete mitzuteilen. Die bereits vorliegenden Anträge und die in diesem Zeitraum 
gestellten Anträge werden nach altem Gesetz bearbeitet, wonach gem. Rundschreiben des 
Ministeriums für Bauwesen vom 26.07.2005, Nr:2005/13, für jeden Antrag die 
Genehmigung des Oberkommandos der ägäischen Armee in Izmir eingeholt wird. 

�
����=XV½W]OLFK� OHJW�GHU�0LQLVWHUUDW� IÕU� MHGH�3URYLQ]�HLQH�SUR]HQWXDOH�*HVDPWTXRWH� IHVW��

ELV� ]X� GHU� DXVO½QGLVFKH� QDWÕUOLFKH� 3HUVRQHQ� LQQHUKDOE� GHU� 3URYLQ]� /DQG� HUZHUEHQ�
GÕUIHQ��'LH�4XRWH�GDUI�������GHU�JHVDPWHQ�3URYLQ]IO½FKH�QLFKW�ÕEHUVWHLJHQ��

��
����(V�LVW�DQ]XQHKPHQ��GDVV�GLH�*UXQGEXFK½PWHU�NHLQH�$QU½JH�EHDUEHLWHQ�ZHUGHQ��EHYRU�

GLHVH�4XRWHQ�IHVWJHOHJW�VLQG��
�
����*HP�� $UW�� ��� GHV� WÕUNLVFKHQ� 6WDDWVJHKÏULJNHLWVJHVHW]HV� 1U�� ���� JHOWHQ� GLH� REHQ�

JHQDQQWHQ� (LQVFKU½QNXQJHQ� QLFKW� IÕU� 3HUVRQHQ�� GLH� GXUFK� *HEXUW� GLH� WÕUNLVFKH�
6WDDWVDQJHKÏULJNHLW� HUZDUEHQ� XQG� VLH� PLW� *HQHKPLJXQJ� GHV� 0LQLVWHUUDWHV� ]ZHFNV�
(UZHUEHV� HLQHU� DQGHUHQ� �]�%�� GHU� GHXWVFKHQ�� 6WDDWVDQJHKÏULJNHLW� YHUORUHQ� KDEHQ��
VRZLH�GHUHQ�JHVHW]OLFKH�(UEHQ��'LHVH�3HUVRQHQ�ZHUGHQ�X�D��KLQVLFKWOLFK�GHV�(UZHUEHV�
YRQ� *UXQGHLJHQWXP� QLFKW� DOV� $XVO½QGHU� EHKDQGHOW�� VLH� PÕVVHQ� VLFK� PLW� HLQHU�
VRJHQDQQWHQ�o3HPEH�NDUWp�DXVZHLVHQ��

�
����%HLP� N½XIOLFKHQ� (UZHUE� YRQ� *UXQGHLJHQWXP� LVW� ]ZLVFKHQ� GHP� .DXIYHUVSUHFKHQ��

�9RUYHUWUDJ�� XQG� GHP� HLJHQWOLFKHQ� .DXIYHUWUDJ� �$XIODVVXQJ�� LQ� HLQHU� 8UNXQGH� YRU�
GHP� *UXQGEXFKEHDPWHQ� ]X� XQWHUVFKHLGHQ�� 'HU� .DXIYHUWUDJ� �$XIODVVXQJ�� PXVV�
XQEHGLQJW�EHLP�*UXQGEXFKDPW�YRU�GHP�*UXQGEXFKEHDPWHQ�DEJHVFKORVVHQ�ZHUGHQ��
'LH�1RWDUH�LQ�GHU�7ÕUNHL�VLQG�QLFKW�EHUHFKWLJW��HLQHQ�.DXIYHUWUDJ�DE]XVFKOLH¸HQ�E]Z��
]X� EHXUNXQGHQ�� $XFK� GHU� 9RUYHUWUDJ� EHGDUI� GHU� ÏIIHQWOLFKHQ� %HXUNXQGXQJ��'LHVHU�
ZLUG� JHZÏKQOLFK� YRU� GHP� 1RWDU� JHVFKORVVHQ�� NDQQ� DEHU� DXFK� ]X� 3URWRNROO� GHV�
*UXQGEXFKDPWV� HUNO½UW� ZHUGHQ�� 6HLQH� (UIÕOOXQJ� VROOWH� GXUFK� (LQWUDJXQJ� HLQHU�
9RUPHUNXQJ� LP�*UXQGEXFK� DEJHVLFKHUW� ZHUGHQ�� 7URW]� DOOHGHP� LVW� GHU� .DXIYHUWUDJ�
QLFKW� KXQGHUWSUR]HQWLJ� VLFKHU�� :HQQ� GHU� 9HUN½XIHU� GHQ� DQJHJHEHQHQ� %HWUDJ�
]XUÕFN]DKOW��NDQQ�HU�YRP�.DXIYHUWUDJ�]XUÕFNWUHWHQ��

 
14) Vor dem Erwerb von Grundeigentum sollten noch folgende Hinweise beachtet werden: 
 

i) Es ist zweckmäßig, sich von dem Vorliegen eines Lageplans zu überzeugen und 
ggf. rechtzeitig für die Erstellung eines solchen Lageplans Sorge zu tragen. Es 
empfiehlt sich ebenfalls, sich frühzeitig über eventuelle Bebauungs- oder 
Nutzungsbeschränkungen sowie Belastungen wie z.B. Hypotheken zu informieren.  

 
ii) Bei der Bestimmung der Zahlungsmodalitäten ist Vorsicht angebracht. 

Insbesondere ist darauf zu achten, dass Zahlungen auch abgesichert sind und sich 
im Falle der Erstellung eines Hauses am Baufortschritt orientieren. Türkische 
Grundbuchbeamte machen u. U. die Umschreibung im Grundbuch von der 
vorherigen Begleichung der Steuerschulden des Voreigentümers abhängig. Der 
neue Käufer trägt die Verantwortung zur Begleichung sämtlicher bis zum 
Kaufdatum angefallener Steuerschulden, ggfs. auch für vergangene Jahre. Die 
Zahlungsweise ist eine Vertrauenssache zwischen beiden Seiten. Man kann das 
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Geld bei der Bank bis zur Aushändigung der Grundbucheintragung sperren lassen 
oder bei der Unterzeichnung beim Grundbuchamt in bar bezahlen.  Auch sollte 
man darauf achten, dass bei der Übertragung beim Grundbuchamt ein vereidigter 
Dolmetscher erforderlich ist. 

 
iii) Vom Abschluss eines Treuhandvertrages mit einem türkischen Treuhänder zur 

Umgehung von gesetzlichen Erwerbsverboten für Ausländer wird auf jeden Fall 
abgeraten.  

 
iv) Bei Erwerb von Stockwerkseigentum und bei periodischem Grundbesitz sollte sich 

der Käufer eingehend über die inhaltliche Ausgestaltung des “Verwaltungsplans” 
für das Gesamtobjekt erkundigen. Die Bestimmungen des Verwaltungsplans haben 
im Streitfall Vorrang vor den gesetzlichen Regelungen. Grundsätzlich wird von 
einem periodischen Grundbesitz (“time-sharing”) abgeraten, da entstehende 
Schwierigkeiten meist nicht lösbar sind. 

 
v) Es sollte darauf geachtet werden, dass die erforderlichen behördlichen 

Genehmigungen, wie z.B. Baugenehmigung, Bewohnbarkeitsbescheinigung oder 
die Genehmigung örtlich zuständiger Militärbehörden, vorliegen. 

 
vi) Es empfiehlt sich, bei der Abwicklung eines Grundstückgeschäfts einen türkischen 

Rechtsanwalt zu beteiligen, dessen Honorar im voraus schriftlich festgelegt werden 
sollte. Der Rechtsanwalt benötigt zur Abgabe rechtsgeschäftlicher Erklärungen 
eine Vollmacht, die notariell zu beurkunden ist und mit dem Passbild  des 
Vollmachtgebers versehen sein muss. Inhaltlich muss sich die notariell 
beurkundete Vollmacht auf vor dem Grundbuchamt vorzunehmende Erklärungen 
beziehen. 

 
Eine Liste mit deutschsprechenden Rechtsanwälten ist beim Konsulat  erhältlich. 

 
15) An Kosten kommen insbesondere die sogenannten “Grundbuch- und Katastergebühren” in 

Betracht, wobei jede Partei anlässlich des Vertragsabschlusses vor dem Grundbuchamt 
diese Gebühr in Höhe von 1,25 % des als Kaufpreis angegebenen Betrags zu entrichten 
hat. Als weitere Abgaben müssen bei Eintragung des Eigentümers einer Immobilie 
Kapitalsteuer, private Dienstwegesteuer und eine Erziehungsabgabe entrichtet werden. 
Der Kaufpreis darf nicht unter dem für die Berechnung der jährlich zu zahlenden 
Grundsteuer massgeblichen Wert liegen.  

 
16) Seit 01.01.2005 muss innerhalb von 3 Monaten nach dem Kaufdatum eine 

Steueranmeldung zur Zahlung von Immobiliensteuer eingereicht werden. 
 
17) Gewinne aus dem Verkauf von Immobilien, die innerhalb von 4 Jahren nach dem 

Erwerbsdatum weiterverkauft werden, unterliegen der Einkommensteuer. Bei der   
Errechnung des Gewinns wird der Kostenpreis (der Verkaufsmonat ausgenommen) 
anhand der Steigerungsrate von TEFE (Handelskammer) erhöht.  

 
18) Wenn die verkaufte Immobilie geerbt oder durch eine Schenkung erworben wurde, wird 

bei Wiederverkauf keine Einkommensteuer gezahlt.  
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19) Die türkische Devisengesetzgebung sieht keine Beschränkungen mehr beim 
Eigentumserwerb durch ausländische Staasangehörige vor. Der Erlös eines 
Immobiliengeschäfts kann grundsätzlich frei ins Ausland transferiert werden. Bei einem 
üblichen Transfer über die Bank ist es nötig, dass eine türkische Steuernummer angegeben 
wird. Ausländer können diese Steuernummer bei einem Finanzamt unter Vorlage ihres 
Reisepasses erhalten.  

 
20) Für die Bearbeitung des Erwerbs von Grundeigentum in der Türkei sind folgende 

Unterlagen für das Grundbuchamt erforderlich:  
 

i) Grundbuchauszug  
 

ii) Personalausweis oder Pass von Käufer und Verkäufer (von Ausländern notariell 
beglaubigte Übersetzung) 

 
iii) Steuernummer von Käufer und Verkäufer 

 
iv) Bei Immobilien eine Erdbebenpflichtversicherungspolice 

 
v) Vom Verkäufer 1, vom Käufer 2 innerhalb der letzten 6 Monate aufgenommene 

Passfotos der Größe 6 x 4 
 

vi) Falls die Grundbuchübertragung durch einen gesetzlichen Vertreter (Vollmacht) 
erfolgen soll, sind die Vollmacht, der Personalausweis und das Passfoto des 
Vertreters notwendig. 

 
 
 
Zum Schluss ein kurzer Hinweis. 
 
Wie überall bekannt ist, kann manchmal ein Nachbar einem das Leben zur Hölle machen. 
Deshalb sollte man vor einem Kauf auch die Nachbarn unbedingt kennenlernen. 
 
 
$OOH�$QJDEHQ�LQ�GLHVHP�0HUNEODWW�EHUXKHQ�DXI�(UNHQQWQLVVHQ�XQG�(LQVFK½W]XQJHQ�GHV�.RQVXODWV�LP�
=HLWSXQNW� GHU� 7H[WDEIDVVXQJ�� )ÕU� GLH� 9ROOVW½QGLJNHLW� XQG� 5LFKWLJNHLW�� LQVEHVRQGHUH� ZHJHQ�
]ZLVFKHQ]HLWOLFK�HLQJHWUHWHQHU�9HU½QGHUXQJHQ��NDQQ�MHGRFK�NHLQH�*HZ½KU�ÕEHUQRPPHQ�ZHUGHQ��
�


